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INSTALLATION MANUAL

MONTAGEANLEITUNG
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO
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Hinweis

Der Hersteller empfiehlt, die Installation durch eine
Fachkraft ausflihren zu lassen.

Note

The manufacturer recommends having installation
work performed by a skilled person.

Remarque

Le fabricant recommande de confier 'installation a
une personne qualifiée.

Nota

Il costruttore raccomanda che l'impianto venga ese-
guito da una persona addestrata.

Opmerking

De fabrikant raadt aan dat de installatie wordt uitge-
voerd door een technisch expert.

Nota

El fabricante recomienda que la instalacion se lleve
a cabo por una persona cualificada.

Aviso

O fabricante recomenda a instalacdo por uma pes-
soa qualificada.

Bemaerk

Producenten anbefaler, at installationen udfares af
en fagmand.

Henvisning

Produsenten anbefaler at du lar en fagperson sta
for installeringen.

Hanvisning

Tillverkaren rekommenderar att installationen utférs
av en fackman.

Ohje

Valmistaja suosittelee, ettd asennuksen suorittaa
ammattilainen.

Athugid
Framleidandinn maelir med pvi ad fagadili sé latinn

sja um uppsetninguna.

Informacja

Producent zaleca zlecenie wykonania instalaciji
osobie wykwalifikowane;.

Tajékoztatas

A gyarté azt ajanlja, hogy a szerelést szakemberrel

végeztessék el.

Poznamka

Vyrobca odporuca, aby instalaciu vykonala kvalifi-
kovana osoba.

Poznamka

Vyrobce doporucuje, aby byla instalace provedena
odbornym pracovnikem.

Napotek

Proizvajalec priporoca, da inStalacijo izvede stro-
kovna oseba.

Napomena

Proizvodac preporucuje da instalaciju provede teh-
nicki strucnjak.

Napomena

Proizvodac preporucuje da instalaciju izvrsi tehnicki
strucnjak.

Markus

Tootja soovitab paigalduse tellida spetsialistilt.

Piezime

Razotajs iesaka instalaciju likt veikt specialistiem.
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Nuoroda

Gamintojas rekomenduoja, kad montavimg atlikty
kvalifikuotas darbuotojas.

YKasaHue

MpousBoanTENAT NpenopbyBa MOHTAXKBT Aa ce
M3BBPLUM OT TEXHUUECKM EKCTEPT.

Nota

Producatorul recomanda executarea instalarii de
catre un consultant tehnic.

Ymodeign

O KOTOOKEUXOTAG OUVIOTA TNV EKTEAEDN TNG
EYKOTAOTOONC OO €IDIKEUPEVO TEXVIKO.

Not

Uretici, kurulumun uzman bir teknisyen tarafindan
yapiimasini énermektedir.

YBegomneHuwe

MpounsBoanTENb PEKOMEHAYET NOPYYNTL YCTAHOBKY
KBaNMPULMPOBAHHOMY NEPCOHany.

"R

FIERBINBEEWHEAR AR ITRE,
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Ceravid GmbH

Schnieringshof 12, D-45329 Essen
info@ceravid.de / www.ceravid.de

T +49 201 439 47 0/ F +49 201 439 47 35
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